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OGRANICZONA GWARANCJA | OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI

Kazdy produkt firmy Fluke posiada gwarancje na brak usterek materiatowych i produkcyjnych w warunkach normalnego uzytkowania i
konserwacji. Okres gwarancji obejmuje jeden rok i rozpoczyna sie w dniu wystania produktu. Czesci, naprawy produktu oraz serwisowanie
sg objete gwarancja przez 90 dni. Niniejsza gwarancja obejmuje jedynie oryginalnego nabywce lub uzytkownika koncowego bedacego
klientem autoryzowanego sprzedawcy firmy Fluke i nie obejmuje bezpiecznikéw, jednorazowych baterii lub zadnych innych produktéw,
ktoére, w opinii firmy Fluke, byty uzywane niezgodnie z ich przeznaczeniem, modyfikowane, zaniedbane, zanieczyszczone lub uszkodzone
przez przypadek lub w wyniku nienormalnych warunkéw uzytkowania lub obstugiwania. Firma Fluke gwarantuje zasadnicze dziatanie
oprogramowania zgodnie z jego specyfikacjami funkcjonalnosci przez 90 dni oraz, ze zostato ono prawidtowo nagrane na wolnym od
usterek nos$niku. Firma Fluke nie gwarantuje, ze oprogramowanie bedzie wolne od btedéw lub ze bedzie dziata¢ bez przerwy.

Autoryzowani sprzedawcy firmy Fluke przedtuza niniejszg gwarancje na nowe i nieuzywane produkty jedynie dla swoich klientéw bedacych
uzytkownikami koncowymi, jednak nie beda posiada¢ uprawnien do przediuzenia obszerniejszej lub innej gwarancji w imieniu firmy Fluke.
Wsparcie gwarancyjne jest dostepne jedynie w przypadku, gdy produkt zostat zakupiony w autoryzowanym punkcie sprzedazy firmy Fluke
lub Nabywca zaptacit odpowiednig cene miedzynarodowa. Firma Fluke rezerwuje sobie prawo do zafakturowania na Nabywce kosztow
importu czes$ci do naprawy/wymiany w przypadku, gdy produkt nabyty w jednym kraju zostanie oddany do naprawy w innym kraju.

Zobowigzania gwarancyjne firmy Fluke sg ograniczone, wedtug uznania firmy Fluke, do zwrotu kosztéw zakupu, darmowej naprawy lub
wymiany wadliwego produktu, ktéry zostanie zwrécony do autoryzowanego centrum serwisowego firmy Fluke przed uptywem okresu
gwarancyjnego.

Aby skorzysta¢ z ustugi gwarancyjnej, nalezy skontaktowac¢ si¢ z najblizszym autoryzowanym centrum serwisowym firmy Fluke w celu
uzyskania zwrotnej informacji autoryzacyjnej, a nastepnie przesta¢ produkt do tego centrum serwisowego wraz z opisem problemu,
zwrotng kopertg ze znaczkami oraz optaconym ubezpieczeniem (miejsce docelowe FOB). Firma Fluke nie jest odpowiedzialna za wszelkie
uszkodzenia powstate w czasie transportu. Po naprawie gwarancyjnej produkt zostanie zwrécony Nabywcy przy wczesniej optaconym
transporcie (miejsce docelowe FOB). Jesli firma Fluke dojdzie do wniosku, Zze usterka zostata spowodowana przez zaniedbanie,
niewtasciwe uzytkowanie, zanieczyszczenie, modyfikacje lub nienormalne warunki uzytkowania lub obstugi, tacznie z przepigciami
spowodowanymi uzytkowaniem urzadzenia w $rodowisku przekraczajacym jego wyszczegdlnione zakresy pracy lub normalne zuzycie
czesci mechanicznych, firma Fluke zapewni szacunkowe wartosci kosztow naprawy i uzyska upowaznienie przed rozpoczeciem pracy. Po
zakonczeniu naprawy, produkt zostanie zwrécony Nabywcy przy wczesniej optaconym transporcie i Nabywca zostanie obcigzony kosztami
naprawy i transportu zwrotnego (punkt wystania FOB).

NINIEJSZA GWARANCJA STANOWI JEDYNE | WYLACZNE ZADOSCUCZYNIENIE DLA NABYWCY W MIEJSCE WSZYSTKICH
INNYCH GWARANCJI, WYRAZNYCH LUB DOROZUMIANYCH, OBEJMUJACYCH, ALE NIE OGRANICZONYCH DO ZADNEJ
DOROZUMIANEJ GWARANCJI ZBYWALNOSCI LUB ZDATNOSCI DO DANEGO CELU. FIRMA FLUKE NIE BEDZIE
ODPOWIEDZIALNA ZA ZADNE SPECJALNE, POSREDNIE, PRZYPADKOWE LUB NASTEPUJACE STRATY, tACZNIE Z UTRATA
DANYCH, WYNIKAJACE Z JAKIEJKOLWIEK PRZYCZYNY LUB TEORII.

Poniewaz niektére kraje lub stany nie zezwalajg na ograniczenie terminu dorozumianej gwarancji lub wytgczenia, lub ograniczenia
przypadkowych, lub nastepujacych strat, ograniczenia i wytaczenia z niniejszej gwarancji moga nie mie¢ zastosowania dla kazdego
nabywcy. Jesli ktorykolwiek z przepiséw niniejszej Gwarancji zostanie podwazony lub niemozliwy do wprowadzenia przez sad lub inny
kompetentny organ decyzyjny odpowiedniej jurysdykciji, nie bedzie to mie¢ wplywu na obowigzywanie wszystkich innych przepiséw
niniejszej Gwarancji.

Fluke Corporation Fluke Europe B.V.
P.O. Box 9090 P.O. Box 1186
Everett, WA 98206-9090 5602 BD Eindhoven
US.A. Holandia
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Aby zarejestrowaé produkt przez Internet, prosze przej$é do witryny pod adresem_http://reqgister.fluke.com.
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Wstep

Voltage Quality Recorder

Rejestrator jakosci napigcia Fluke VR1710 Voltage Quality Recorder (nazywany dalej
rejestratorem) shuzy do mierzenia oraz zapisywania danych dotyczacych poziomu
napi¢cia w gniazdach. Po ustawieniu parametrow rejestrowania za pomoca
oprogramowania Power Log, dane gromadzone przez rejestrator moga by¢ pobierane do
komputera PC w celu przeprowadzenia pelnej analizy. Zaawansowane rozwigzania
zapewniaja dokladne rejestrowanie wszystkich parametrow napigcia.

Funkcje rejestratora oraz oprogramowania Power Log obejmuja:

Konfigurowany interwat rejestrowania
Podsumowanie danych w formie graficznej oraz arkusza kalkulacyjnego

Wartos$ci skuteczne natezenia pradu (minimalne, maksymalne i srednie) z
zapisem czasu

Rejestrowanie przebiegéw standw nieokreslonych
Mierzenie warto$ci harmonicznych i wykresy czasu

Pobieranie zarejestrowanych danych do komputera PC za pomoca kabla USB
(dotaczonego do zestawu)

Drukowanie tabel, wykresow i szczegdtowych raportow o ustalonym formacie

Przegladanie, drukowanie i eksportowanie danych

Wigcej informacji znajduje si¢ w pliku Power Log - instrukcja uzytkownika, dostgpnym
na plycie VR1710 - instrukcja. Podrecznik zawiera instrukcje dotyczace instalacji 1
uzytkowania, a takze ogo6lne wskazowki na temat podlaczania urzadzen do mierzenia
jakosci napigcia Fluke.



VR1710
Instrukcja uzytkownika

Kontakt z firma Fluke

Aby skontaktowac¢ si¢ z firma Fluke lub znalez¢ najblizszego dystrybutora lub centrum

serwisowe nalezy zadzwoni¢ pod jeden z ponizszych numerow:
USA: 1-888-99-FLUKE (1-888-993-5853)

Kanada: 1-800-36-FLUKE (1-800-363-5853)

Europa: +31 402-675-200

Japonia: +81-3-3434-0181

Singapur: +65-738-5655

Z kazdego miejsca na §wiecie: +1-425-446-5500

Wigcej informacji na temat serwisu oraz kalibrowania znajduje si¢ w witrynie Fluke pod

adresem www.fluke.com.

Aby zarejestrowac rejestrator nalezy odwiedzi¢ strong internetowa:
http://register.fluke.com

Informacje na temat bezpieczenstwa

Ostrzezenia dotycza warunkow i czynnosci, ktore moga stwarza¢ zagrozenie dla
uzytkownika. Natomiast uwagi dotycza warunkow i czynnosci, ktore moga spowodowac

uszkodzenie rejestratora.

A AOstrzezenie

Aby unikna¢ porazenia pradem oraz obrazen ciala w trakcie
korzystania z rejestratora, nalezy przestrzega¢ ponizszych
zalecen:

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia zapoznaj

sie niniejszym podrecznikiem i przestrzegaj wszystkich

instrukcji bezpieczenstwa.

Uzywaj rejestratora wylacznie w sposoéb opisany w
podreczniku uzytkownika, w przeciwnym razie
zabezpieczenia zastosowane w urzadzeniu moga
okaza¢ sie niewystarczajace.

Uzywaj wytacznie adapteréow dotaczonych do
rejestratora.

Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy rejestrator nie
ulegt uszkodzeniu. Sprawdz pekniecia oraz brak
elementéw urzadzenia, a takze kable. Nie uzywaj
urzadzenia, jesli jest uszkodzone.

Rejestrator jest przeznaczony wylacznie do uzywania
wewnatrz budynkow.

Rejestrator jest urzadzeniem podiaczanym w sposéb
bezposredni, dlatego powinien by¢ podtaczany
wylacznie do odpowiednich i standardowych gniazd.
Linie przesylowe musza by¢ zabezpieczone
bezpiecznikami.



Voltage Quality Recorder
Informacje na temat bezpieczenstwa

e Jesli zachodzi podejrzenie, ze urzadzenie nie
gwarantuje bezpiecznego uzytkowania, nalezy je
odiaczyé i zabezpieczy¢ przed przypadkowym uzyciem
przez inne osoby.

¢ Rejestrator moze by¢ otwierany wylacznie przez
wykwalifikowany personel.

o Zawsze odlaczaj rejestrator przed czyszczeniem.

AUwagi
Aby unikna¢ uszkodzenia rejestratora, nalezy przestrzegaé
ponizszych zalecen:

Nie uzywaé do czyszczenia srodkow na bazie weglowodoréw
aromatycznych ani rozpuszczalnikéw chlorowych. Uzycie
takich srodkéw moze spowodowa¢ ich wejscie w reakcje z
plastikiem obudowy.

Symbole elektryczne oraz oznaczenia bezpieczenstwa uzywane w niniejszym
podreczniku oraz na rejestratorze sa zamieszczone w tabeli 1.

Tabela 1. Symbole

Symbol Znaczenie Symbol Znaczenie
Nie pozbywac sie urzadzenia wraz z
niesortowanymi odpadami

A Niebezpieczehstwo. Wazne informacje. ﬁ komunalnymi. Informacje na temat
— utylizacji mozna znalezé w witrynie
internetowej firmy Fluke.
c Nlebc.azplleczne napiecie. Ryzyko @ Podwéijna izolacja
porazenia elektrycznego.
C E Zgodno$¢ z dyrektywami Unii o Zgodnos$c¢ z odpowiednimi
Europejskie;. nio140 | Standardami australijskimi.
Sprzet jest zaprojektowany w sposéb
chronigcy przed stanami
nieokreslonymi (impulsami)

C@i Zgodnos¢ z normami kanadyjskimi i USA [ CATII pochodzacymi od sprzetu zasilanego
pradem, takiego jak telewizory,
komputery osobiste, urzadzenia
przenosne i inne sprzety domowe.

Bateria litowa

Nie wyrzucac razem z odpadami komunalnymi. Zuzyte baterie powinny by¢ przekazane do
wyspecjalizowanego punktu recyklingu lub punktu przyjmujacego odpady niebezpieczne.

= 34

W celu uzyskania informac;ji o utylizacji nalezy skontaktowac sie z Autoryzowanym Centrum
Serwisowym Fluke.




VR1710
Instrukcja uzytkownika

Wyposazenie standardowe
Z rejestratorem dostarczane sa nastgpujace elementy:

e Rejestrator napigcia z kablem zasilajacym o dlugosci 23 cm

e Zestaw szeSciu wtyczek IEC na potrzeby uzywania urzadzenia w réznych
krajach:

o Typ B - Ameryka Pétnocna i Potudniowa, Japonia
Typ F - Europa

Typ G - Wielka Brytania, Irlandia, Malezja, Singapur
Typ I - Australia

O O O O

Typ J - Szwajcaria

o Typ L - Wiochy, Afryka poétnocna
e Kabel USB A/B, zgodny ze standardami USB 1.1 1 2.0.
e Plyta CD, zawierajaca:

o Podrecznik VR1710 - instrukcja uzytkownika w jezykach: polskim,
angielskim, francuskim, wtoskim, niemieckim, hiszpanskim,
portugalskim oraz chinskim uproszczonym

o Podrecznik uzytkownika Power Log
o Oprogramowanie Power Log
o Sterownik USB VR1710
e Drukowana broszura z gwarancja (w tych samych w jezykach co podrecznik)

o Certyfikat procedur kalibracyjnych



Voltage Quality Recorder
Omdwienie rejestratora

Omowienie rejestratora
Rysunek 1 prezentuje funkcje rejestratora.

fbx001.eps

Numer Opis

Wskaznik rejestratora:
© Miga - rejestrator zapisuje informacje
Swieci sie - rejestrator zostat wstrzymany i nie zapisuje danych

Wskaznik petnego wykorzystania pamieci:
Pamie¢ rejestratora jest zapetniona i nalezy pobra¢ dane przed kolejnymi odczytami

Wtyczka (widoczny typ uzywany w USA)

®
® Przewod zasilajacy
©,
®

Port kabla USB (koncowka typu B)

Rysunek 1. VR1710 Voltage Quality Recorder
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Instrukcja uzytkownika

Uzywanie rejestratora
Uzywanie rejestratora mozna podsumowac¢ w nastgpujacych krokach:
1. Konfigurowanie rejestratora
2. Gromadzenie danych
3. Pobieranie i analizowanie danych za pomoca oprogramowania Power Log

Te kroki sa wyjasnione szczegdlowo w dalszych cze$ciach.

Konfigurowanie rejestratora

Przed rozpoczgciem gromadzenia danych rejestrator musi zosta¢ skonfigurowany. W
nastgpujacych czgsciach wyjasnione zostaty niezbgdne procedury.

tadowanie oprogramowania Power Log

Przed uzyciem rejestratora nalezy zatadowac¢ do komputera PC oprogramowanie Power
log oraz sterownik USB VR1710. Plyta VR1710 Product CD zawiera oba programy oraz
udostepnia tatwy w uzyciu interfejs do zatadowania oprogramowania i podrecznikéw do
komputera.

Szczegolowe informacje na temat instalowania oprogramowania Power Log znajduja si¢
w czesci Instalowanie oprogramowania Power Log w podreczniku Power Log -
instrukcja uzytkownika dostepnym na plycie VR1710 - plyta do produktu.

tadowanie sterownika USB
Aby zaladowac sterownik USB VR1710:

1. Uruchom ptyte VRI1710 Product CD w komputerze PC.
2. Kliknij opcje Instalacja sterownika USB VR1710.

3. Wybierz katalog domyslny, klikajac opcj¢ Instaluj, lub zmien $ciezke plikow po
kliknigciu opcji Zmien lokalizacje instalacji. Niezbedne pliki zostana
skopiowane do komputera.

4. Uruchom ponownie komputer, aby zakonczy¢ proces instalacji sterownika.

Ustawianie daty i godziny

W trakcie wczytywania danych z rejestratora, program Power Log uzywa wewngtrznego
zegara komputera. Przed uruchomieniem oprogramowania Power Log nalezy sprawdzié,
czy data i godzina sa ustawione poprawnie.

Aby ustawi¢ wewngetrzny zegar komputera:
e W systemie Windows XP ustaw datg i godzing w Panelu sterowania.

e W innych systemach Windows informacje na temat ustawiania daty i godziny
mozna odnalez¢ w systemie pomocy.

Uwaga

Jesli w trakcie rejestrowania danych wewnetrzny zegar komputera zostanie
przelqczony z czasu letniego na czas standardowy lub odwrotnie, nalezy
zmienic¢ czas rozpoczecia i zakonczenia pomiarow wykonanych przed
zmiang czasu, dodajqc lub odejmujqc jednq godzine.



Voltage Quality Recorder
Uzywanie rejestratora

Podtgczanie rejestratora po raz pierwszy
Rejestrator nalezy podtaczy¢ do standardowego gniazda zasilania oraz potaczy¢ z
komputerem za pomoca dotaczonego kabla USB. Urzadzenie nalezy umiesci¢ w taki
sposob, aby mozliwe byto jego tatwe odlaczenie. Uzyj adaptera (dostgpnego w zestawie)
do gniazda zasilania zgodnie ze standardem w danym kraju.

1. Podtacz przewdd zasilania rejestratora do gniazda elektrycznego.

Uwaga

Nie uruchamiaj oprogramowania Power Log do czasu
zainstalowania rejestratora, podiqczenia go do zasilania oraz
poltaczenia z komputerem. Oprogramowanie Power Log nie
rozpozna rejestratora w przypadku uruchomienia urzqdzenia
przed podlqczeniem.

2. Potacz rejestrator z komputerem za pomoca kabla USB.

3. Gdy rejestrator jest podtaczany do komputera po raz pierwszy, system Windows
wyszukuje nowe urzadzenie i wyswietlany jest Kreator dodawania sprzetu.

Aby przeprowadzic¢ instalacje, nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci.
1. Wybierz opcje Zainstaluj oprogramowanie automatycznie (zalecane) i kliknij
przycisk Dalej.
2. Kliknij przycisk Zakoncz.

W celu uzyskania najnowszego oprogramowania firmware rejestratora, zobacz:
Aktualizacje oprogramowania firmware.

Zmiana ustawien rejestratora za pomocg oprogramowania Power Log

Przed uzyciem rejestratora do gromadzenia danych, nalezy ustawi¢ odpowiednie zmienne
w oprogramowaniu Power Log.

Aby ustawic¢ te wartoSci:
1. Podlacz rejestrator do komputera PC.

2. Uruchom oprogramowanie Power Log. Zwro¢ uwagg, ze dla menu (Wybér
portu szeregowego) wyswietlana jest opcja Fluke VR1710. Jeséli wyswietlana
jest inna wartos¢, kliknij strzalke¢ w prawo na liscie i przewin listg do tej pozycji.
Jesli opcja Fluke VR1710 nie pojawia si¢ na liScie, nie odtaczaj rejestratora i
zamknij oprogramowanie Power Log, a nastgpnie uruchom je ponownie. Opcja
Fluke VR1710 powinna by¢ juz widoczna na liscie.

|EPuwer Log
File Edit Yiew Tool

‘_ YRITIO * E

fbx001.bmp
Rysunek 2. Lista rozwijana w oprogramowaniu Power Log
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1
3. Kliknij opcje » (Ustawienia VR1710).

Na ekranie z ustawieniami mozna okresli¢ interwat rejestrowania, progi zapadow
oraz chwilowych wzrostow napigcia jako zdarzen wyzwalajacych oraz opcje
kasowania pamigci rejestratora.

4. Wprowadz wymagane ustawienia i zastosuj je, klikajac przycisk Zastosuj. Jesli
przycisk Zastosuj nie zostanie kliknigty, w rejestratorze przywrocone zostanie
poprzednie ustawienie.

Uwaga

Przy kazdorazowym otwarciu okna ustawien rejestrowanie zostanie
zatrzymane i nie bedzie mozna kontynuowac do momentu
ponownego podiqczenia urzqdzenia.

Stopien wykorzystania pamigci jest wyswietlany jako wartos¢ procentowa.
Szacunkowy czas rejestrowania jest widoczny jako wartos¢ Typowe pomiary
ciagle. Czas ten pokazuje, jak dlugo rejestrator moze zapisywac mierzone
parametry. W przypadku wystapienia stanéw nieokreslonych, zapisane przebiegi
spowoduja skrocenie czasu rejestrowania.

Nastawy dla YR1710 x|
T astawmy
LUzyta pamied 0 =
Intenwat zapisu >
Typowy pormiar ciagky
2 davz 1 hourz 34 minut
Frog zapadu 203 b
Frog werostu 254 b
Odczyta) nastawy YH1710 "Wk azu| zapizane dane
Z astosu | £apis haztapi hastepnym razem Cofrii
po wpieciu ¥R1710 —

fjc003.bmp
Rysunek 3. Ustawienia

Uwagi
Przy wybieraniu interwatow rejestrowania nalezy pamietac o tym, ze
krotsze interwaly mogq oznaczaé skrocenie czasu do zapeinienia
pamieci rejestratora, ale z drugiej strony zapewniajq zapisanie
wiekszego zakresu danych niz w przypadku diuzszych czasow.

5. Gdy ustawienia beda poprawne, kliknij przycisk Zastosuj.

6. Zamknij okno Ustawienia i odlacz rejestrator od komputera.
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Konserwacja

Gromadzenie danych

Rejestrator jest teraz gotowy do gromadzenia danych. Podtacz urzadzenie do
standardowego gniazda zasilania, a rozpoczety zostanie proces rejestrowania danych
zgodnie z ustawieniami zdefiniowanymi w konfiguracji.

Rejestrator mozna podtaczy¢ i pozostawié¢ na kilka godzin lub dni w zalezno$ci od
analizowanej sieci. Po zakonczeniu pomiaréw lub w przypadku zapetnienia pamigci,
odtacz urzadzenie z gniazda i potacz je z komputerem posiadajacym zainstalowane
oprogramowanie Power Log.

Specjali$ci zajmujacy si¢ elektryka moga rowniez przekazywacé rejestrator swoim
klientom, ktorzy samodzielnie moga dokona¢ pomiaréw w gniezdzie elektrycznym przez
konkretny czas. Po zakonczeniu gromadzenia danych, klienci moga odestac rejestrator z
powrotem do specjalisty. SpecjaliSci moga wowczas przeprowadzi¢ analize
zgromadzonych danych za pomoca oprogramowania Power Log.

Ustawienia, zgromadzone dane oraz dane zegara czasu rzeczywistego nie ulegna
skasowaniu w transporcie dzigki zastosowaniu pamigci gwarantujacej trwato$¢ zapisu.

Pobieranie i analizowanie danych za pomoca oprogramowania Power Log
H
Aby pobra¢ dane z rejestratora, uruchom program Power Log i kliknij przycisk . =
(Pobieranie danych).

Dane z rejestratora zostana pobrane do komputera. W oprogramowaniu Power Log
pojawi si¢ pytanie, czy w dalszym ciagu dokonywa¢ pomiarow. Dostepne sa trzy opcje:

e Kontynuowanie pomiaréw (opcja Tak)
e Przerwanie pomiarow (opcja Nie)

e Kontynuowanie pomiarow, ale skasowanie pamigci do punktu tadowania danych
(opcja Tak, i usun dane z pamieci). Dane w mierniku zostang utracone, dlatego
przed zamknigciem programu Power Log nalezy zapisa¢ dane na komputerze.

Aby uzyska¢ doktadne informacje na temat analizowania danych, zapoznaj si¢ z czgsécia
Analizowanie danych w podreczniku Power Log - instrukcja uzytkownika
zamieszczonym na ptycie CD.

Konserwacja

Rejestrator nie wymaga konserwacji. Nalezy go utrzymywac¢ w czynnosci i sprawdzac
wizualnie. W celu wyczyszczenia rejestratora odlacz go od gniazda zasilania i wytrzyj
sucha, czysta Sciereczka.

AUwagi
Aby zapobiec uszkodzeniu rejestratora, do czyszczenia nie
nalezy uzywac¢ srodkéw na bazie weglowodoréw
aromatycznych ani rozpuszczalnikéw z zawartoscia chloru.
Uzycie takich Srodkéw moze spowodowac ich wejscie w reakcje
z plastikiem obudowy.
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& Uwaga

Zegar rejestratora jest zasilany za pomocq niewymiennej, tadowalnej

baterii litowej.

Nie wyrzuca¢ razem z odpadami komunalnymi. Zuzyte baterie powinny by¢
przekazane do wyspecjalizowanego punktu recyklingu lub punktu

przyjmujqcego odpady niebezpieczne.

W celu uzyskania informacji o utylizacji nalezy skontaktowac sie z
Autoryzowanym Centrum Serwisowym Fluke.

Serwis

Rejestrator nie zawiera czgsci podlegajacych samodzielnemu serwisowaniu przez
uzytkownika. Otwarcie obudowy lub proba jej otwarcia powoduje utrat¢ gwarancji oraz
certyfikatu bezpieczenstwa. Kabel USB jest jedyna czgécia podlegajaca wymianie w
pakiecie VR1710. Jesli wymagana jest pomoc serwisu lub kalibracja, nalezy
skontaktowac si¢ ze sprzedawca lub autoryzowanym centrum serwisowym firmy Fluke

(zobacz: Kontakt z firmq Fluke).

Aktualizacje oprogramowania

Firma Fluke moze okresowo oferowac aktualizacje oprogramowania komputerowego
oraz wewngtrznego oprogramowania firmware. Aby pobra¢ najnowsze oprogramowanie
Power Log lub oprogramowanie firmware, nalezy przejs$¢ do strony pomocy techniczne;j

w witrynie www.fluke.com.

Dane techniczne

Specyfikacja elektryczna

Kanaty wartosci skutecznej napiecia

2

Zakres pomiarowy wartosci skutecznej napiecia

Od 70 do 300 V

Doktadnos$¢ pomiaru wartosci skutecznej
napiecia

0,125V

Mozliwy btad pomiaru wartosci skutecznej
napiecia

+0,5% zakresu pomiarowego (300 V)

Metoda pomiaru

Rzeczywista warto$¢ skuteczna napiecia

Czestotliwos¢ prébkowania

32 kHz

Zakres czestotliwosci

50 +1 Hz, 60 1 Hz

Mozliwy btad pomiaru czestotliwosci

0,02 Hz

Doktadnos¢ rejestrowania stanu nieokreslonego

12 bitow

Mozliwy btad pomiaru amplitudy wartosci
harmoniczne;j

+0,1% podstawowej wartosci skutecznej

Maksymalna harmoniczna

50.
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Dane techniczne

Specyfikacja ogdilna

Pojemno$¢ pamieci wewnetrznej

Dane z ponad 3 miesiecy w normalnych warunkach

Przesytanie danych

USB 1.1i2.0

Niedoktadno$¢ zegara wewnetrznego

< 1 sekunda/miesiac

Zuzycie energii

25W

Zasilanie

Od 70 do 300 V

Wymiary (W. x Sz. x Dt.)

1,5x3x5,2 (cale) 39 x 77 x 134 mm

Waga

207 g

Dane dotyczace bezpieczenstwa i ochrony srodowiska

Wysokos¢ pracy

2000 m

Klasa ochrony

40, tylko do uzytku wewnatrz budynkow

Wibracje

Class 2, MIL-PRF-28800F

Odpornosc¢ na upadek

1m

Temperatura przy pracy

14 °F do 122 °F (-10 °C do 50 °C)

Temperatura przechowywania

-4 °F do 140 °F (-20 °C do 60 °C)

Wilgotnos¢ pracy

(bez kondensacji)

32 °F do 86 °F (0 °C do 30 °C) maks. 95 %
wilgotnosci wzglednej

86 °F do 104 °F (30 °C do 40 °C) maks. 75%
wilgotnosci wzglednej

104 °F do 122 °F (40 °C do 50 °C) maks. 45%
wilgotnosci wzglednej

Kategoria pomiaréw

300V CAT I, wspétczynnik zanieczyszczen |l

Bezpieczenstwo

IEC 61010-1

Zgodnosc¢ z normami zaktécen
elektromagnetycznych (EMC)

IEC 61326-1

11
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